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becsületük parancsolja, ha 
azzal még aljasabb, barbá-
rabb nép ellen kell küz-
deniök ! 

Lehet ! 
Lehet, hogy ezek a fog-

lyok, ha valaha haza jut-
hatnak, más érzelmeket, 
más felfogásokat visznek 
magukkal, s egy-egy .el-
szánt harcosai lesznek ott-
hon annak a kultnrának, a 
melyet most lábbal akar-
nak velük tiportatni. 

Nagy időket élünk ! 
Ennek a rettenetes tűz-

nek meg kell tisztítania az 
emberiség erkölcsi felfo-
gását északon ugy, mint, 
keleten, nyugaton és dé-
len,- és akkor tűnik ki, 
hogy mily erősen és ma-
gasan állunk mi a körűlöt-
tüng élő, lomha, elnyomott, 
elbutított népek piszkos 
árjában és akkor igaza 
lesz annak az abonyi asz-
szonynak, aki egy zsák 
almával próbálta azokat az 
át vonuló nyomorult pári-
ákat megvendégelni. 

Vajon nincs^e már m a 
i s igaza ? 

Temes. 

számadatokra, melyeket e g y s z e -
ri felolvasásra tel jes f igyelemmel 
ugy megérteni nem lehet, hogy 
abban moment határozat hozas-
sék, utasitassék az e löl járóság, 
hogy a képviselőtestületnek kü-
lönösen gazdatagjait egy ér tekez-
letre hivja össze, hol a szakmun-
ka pontról pontra tárgyalás, m e g -
magyarázás és megértés alá 
essék s igy nyert tudomás alap-
ján hozassék határozat. 

E h h e z a közgyűlés hozzá 
járult. 

(Д munkát röriden ismertet-
ni fogjuk, mert ez nemcsak a 
közgyűlés tagjait érdekli.) 

A gyűlés végén ft. Lévay 
Mihály apát lelkes szavakkal 
ecsetel te a háborús világ e s e m é -
nyeit, ama kötelességeket , melyek 
a bevonult katonák családjainak 
segé lyezésére reánk, itthon m a -
radtakra háramolnak, felhívta a 
közgyűlés tagjait, hogy e tekin-
tetben ugy eqyenként, mint együt-
tesen is vegyék párt fogásukba a 
segély akció támogatását s t e -
gyen meg mindenki mindent, mit 
hazafias érzelme, a haza iránti 
köte lessége és benső m e g g y ő z ő -
dése diktál és amit a haza, a 
nemzet biztonsága, a háborúk 
győzelme, létünk legnagyobb kér-
dése parancsol. 

A beszéd nagy hatást ke l -
tett, kár, hogy a testület nem te l jes 
létszámmal hallgatta meg. 

Apróbb ügyek el intézése 
után a közgyűlés véget ért. 

Európa, hazánk körül ágyuk 
és puskák átláthatlan siirü 
füst felhői és ebben a tűz-
ben lobog egy másik tűz is, 
a magyarok lelkesedésének 
szent tűze. 

Földrészünk északi és 
nyugati népe fogott össze, 
hogy szét rombolja azt a 
kulturát, megrontsa azt a 
békés munkálkodást, amit 
Európaszive: a monarchia és 
lelke, Németország terem-
tett közel fél év század 
alatt. 

Ä barbár orosz, az er-
kölcstelen francia, a gaz 
szerb és a félkéz-kalmár 
angol fogtak kezet, hogy 
rajtunk keresztül gázolva 
egyesüljenek sötét czél jaik 
elérésére. 

Megdöbbentő az er-
kölcsi züllés, melybe e né-
pek és kormányai estek, 
midőn azt hitték, hogy cél-
jaikat elérhetik, hogy a ha-
ladás, a becsületes fejlődés 
fáklyáit elolthatják. 

Nem volna csuda, ha 
kétségbe esnénk jövendőnk 
sorsa felett. 

De ennek épen az el-
lenkezőjét látjuk, midőn a 
küzdő népek közül az igaz-
ságért, a becsületért, a tisz-
tult felfogásért, a civilizá-
cióért harcolók fegyverei 
lépésről lépésre szerzik meg 
a diadalt nemes czél jaik 
előre vitelében. 

Naponként láthatjuk azt 
lelkes áradatot, mely ma-
gával ragadja a három or-
szág népeit a harezok me-
zejére. 

De megindult egy má-
sik áradot is, látjuk saját 
szemeinkkel. 

Kiéhezett, lerongyollott, 
lelketlen emberek százai, 
ezrei ereszkednek alá, kik-
nek gyönge kezeiből kihul-
lott a fegyver, mit az er-
kölcstelenség, a buta erő-
szak akasztott reájuk. 

Látva ezeket a sze-
rencsétlen orosz foglyokat, 
önkéntelen az a gondola-
tunk támadt, hogy még sem 

oly állati butaságban szen-
vedő nép lehet ez, mert 
mikor táborszernagyostól, 
tisztikarával együtt elfo-
gatja magát, kell hogy em-
beri érzés vegyen erőt ra j -
ta és tudatában legyen an-
nak, hogy nemtelen küz-
delembe korbácsolták őket, 
hogy igaztalan dolgot cse-
lekesznek, midőn orgyilko-
sok vedelmére kelnek zül-
lött kormányaik esztelen 
parancsára. Merthiszen egy 
hires német proffeszor, 

Welbert , meg mondta már 
régen, hogy a szlávság és 
a kultura régi nagy ellen-
ségek. 

Önkéntelenül tolako-
dik a gondolat agyunkra, 
hogy egy nép be ne lássa, 
miszerint ha ő maga nem 
képes szétzúzni a vaslán-
cokat, melyek szabadságát, 
kulturáját lenyűgözve tart-
ják, akkor engedni ч kell, 
hogy egy más erősebb kor, 
nemesebb fegyver zúzza 
szét azt, hasítsa ketté azt 
a sötét felhőt, melyet a 
zsarnoki önkény, a kor -
rupció, az erkölcstelen dob-
zódás von szemeik elé. 

Mintha látnók szemeik-
ben kivillani a csodálatot, 
a néma megilletődést, mi-
dőn szemlélik a mi népün-
ket, az ő ellenségeiket, a 
mint sugárzó arccal, má-
moros örömmel üdvözlik a 
mi katonáinkat, az ő fé-
lelmetes ellenfeleiket és 
szinte örülnek tisztjeik, 
hogy a mi népünk szépen, 
nyugodtan, h i g g a d t a ^ , és 
udvariasan el-el beszélget-
nek velük, hogy nem nyúz-
zák meg őket elevenen, 
mint a hogy nekik kell a 
mieinket részeg föl lebbva-
lóik parancsára. 

Es ha erről gondolko-
dunk, az eszmetársulás ré-
vén az is eszünkbe ötlik, 
hátha ők is igy szeretnék 
az ő nemzetüket látni? Vaj -
ha nekik is csak akkor 
kellene fegyvert fogniok, 
ha azt megbántott nemzeti 

Közgyűlés 
Képviselőtestületünk f. hó 

2 4 - é n közgyűlést tartott Egedi 
J ó z s e f biró elnöklete alatt, m e -
lyen csak 16 képviselő jelent 
meg. 

Papp Péter e lőadó f ő j e g y -
ző bemutatta a tanyai iskolák 
helyeinek a kincstár részére le-
endő átengedése iránti s z e r z ő -
déseket , Minthogy kellő s z á m -
ban nem jelentek meg a képvi-
selők, ujabb 15 napra kitűzött 
közgyűlés fog az ügyben dön-
teni. 

Előter jesztette és fe lolvas-
ta B a r k ó István és Pintér Gyula 
nagy ter jedelmű szakmunkáját a 
városkaszáló értékesí tése tár-
gyában. 

T e m e s k ö z y Gerzson min-
denek előtt a közgyűlés hálás 
köszöneté t tolmácsolta a nagy 
szaktudást igénylő s a kaszá ló -
nak, hat évre felosztandó b e f e k -
tetési és jövedelmi adatait fe lö-
lelő munkájukért és indítványoz-
ta, hogy, tekjntettel a munka 
ter jedelmére, a nagy tömegű 

Hdományozások 
a bevonult kato-
nák családjainak 

segélyezésére: 
(II—ik folytatás.) 

Dr. Madarász Ador jánné gyűj -
tése 7 0 K. 0 8 f. M a d a r á s z 
Magdolna gyűjtése 4 6 K. 4 0 f. 
S z ű c s Miklós gyűjtése 7 3 K. 2 3 
f. Altmann Samuné gyűjtése 9 6 
K. 8 2 f. Kiss Zs igmondné gyűj-
tése 7 K. 14 f. P a p p Endrené 
gyűjtése 2 0 K. Várady J á n o s n é 
gyűjtése 3 0 K. S z ű c s Istvánné 
3 0 K. 9 0 f. Mucs i Ala jos gyűjté-
se 19 K. 6 0 f. S z ű c s Margit gyűj-
tése 11 K. 8 4 f. Pataki János 
gyűjtése 7 K. 4 0 f. Rithnovszky 
Antalné gyűjtése 3 8 K. 7 0 f. D o -
bozy Kálmánné gyűjtése 12 K. 
6 4 f. T ö r ö k Kálmánné gyűjtése 
12 K. 3 0 f. V a r a Eszt ike gyűjté-
se 16 K. 4 0 f. Müller Klárika 
gyűjtése 3 8 K. 14 f. 

A fenti ö s s z e g e k h e z járul-
tak Altmann S a m u n é 4 0 K. A b o -
nyi Károly 3 K. özv. Aranyi S á n -
dárné, Aszta los Istvánné 1 — 1 K. 

Felelős szerkesztő és kiadótulajdonos 
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Lángba borult 



35. szám 

Béky Endre, B o g y ó István 
5 - 5 K. Bán Sándor 2 K. B e -
dekovich Lajosné Beviz István, 
Balázs Joachim, B e n e József, 
Balázs Pál, Brösztel Endrené, 
Bencsik János, Beviz Ferenc 
1 - L K . 

Csörögi Jázsef , Csizmás 
Antal 2 — 2 K. Cseri József, Cze-
ne Imre 1 - 1 K. 

Dobozy Károly 5 K. özv. 
Dobozy Gáborné 4 K. Cs. D o b o -
zi La jos 1 K. 

Engel Zsigmond 1 K. 
özv. Fekete Istvánné, F e -

hérné, FekeMihály 2 — 2 K. Fa jka 
Istvánné, Fitos Pálné, Fekete 
András 1—1 K. 

Gódor Mihály, Göncöl V e n -
del, Göncöl Mihály, Göncöl Ist-
ván, Gulyás József 2 — 2 . Görk 
Gyula, Göncöl Józsefné, Györe 
Istvánné, Györe János, Gulyás 
József, Guttmann Izsák 1 — 1 K. 

Hornyik Mihály, Halasi Mi -
hály 2 — 2 K. Habara Istvánné, 
Hornyik Mihály, Havas Ignáczné, 
Hóji Nándor, Herczeg Andrásné, 
Holländer Károlyné 1—1 K. 

Juhász Imre, Juhász Imrené, 
Jáger Jánosné, Járdek Krisztina 
Imrék Jánosné 1—1 K. 

Király Ferencné, Kapala 
Sándor 4 — 4 K. Kelemen Antal-
né, Krajcsi Ferenczné, Kummer 
Mihály, Kássa Mihály, Király B é -
láné, Kollár Béla, Klein Antal, 
Kariss Jánosné 2 — 2 K. Kadenczki 
István 1 K. 3 0 f. Krupinca Pál, 
Kadenczki Adám, Király Márton-
né, Koncsik János, B . Kiss An-
drásné, Kássa Sándorné, Kópec-
ki Lipót, Kovács Lászlóné, K o -
vács Béláné, Király Sándorné 
Király János, Kocsi István 1 — 1 K. 

Lavatka Béla, Lipthayné 
2 — 2 K. Lipthay György 1 kor. 

Dr. Madarász Adorján és 
neje egyenlőre 5 0 K. Müller 
Klárika 10 K. Mucsi Alajos 2 K. 
- Makai Mihály, Márkus M i -
hály, Mészáros György, özv. 
Malobiczky Ferencné, M o l -

nár István, ifj. Máthé Béniné, 
Magyar András, Mészáros Ist-
ván, Molnár La jos , Madarász 
András 1 — 1 K. 

N. N. Nagy Mihály, Németh 
Gézáné 2 — 2 K. N. N.. N. N.. N. 
N., Nindl János, Nagy István, 
Nagy Jőzsefné, N. N., 1 — 1 K. 
Nagy La jos 1 K. 4 6 f. Nemes 
Gábor, Normann Sámu, Normann 
Ilonka l - l K. 

Osztroviczki Balázsné, Or-
bán Elekné, 1 — 1 K. Olvashatlan 
aláírás 3 K. 

Pfeiffer Emilia 5 К. Р о -
к о т у Frigyes 3 К. Pólya Lász -
ló, Pokorny Frigyesné 2 — 2 К. 
Pfahler Károlyné, Pászti Ferenc, 
P ick Sándor, Plundrik Gusztáv 
Polonyi István 1—1 kor. 

Richter Béláné 2 5 K. Rith-
novszky Antalné 10 K. Richter 
Arnoldné 4 K. Retkes La jos 3 
K. Retkes László, özv. Ringeisen 
Ottóné, Rafai Joákim 2 — 2 K. R o -
nyecz Mária, Retkes János, Ret -
kes Eszter, Retkes István, Retkes 
Józef , Rosenzweig Jakabné, Róth 
Adolfné 1—1 K. 

Sándor Mária 10 kor. S c h -
losser László, özv. Sallay B é -
láné 2 — 2 K. özv. Skrábik Lász-
lóné, özv. Sándor Mihályné, 

Skultéti István, Sándor Pálné, 
Skultéti András 1—1 kor. 

Szende József 10 kor. Szűcs 
István 5 K. Szűcs Joachim 3 К. 
Szabados Mihály, Szűcs István, 

Szűcs Miklós, Szűcs István, Szűcs 
Istvánné, Szandi Bálintné, özv. 
Szarvák Jánosné 2 - 2 kor. S z a -
bados Pál, S z a b ó András, özv. 
Szrapkó Jánosné, Szánthó Elek, 
Szaítz Gáborné, Székely Margit 
1 — 1 K . 

Tóth Istvánné, Teszáry 
Lászlóné 3 — 3 kor. Torma Ist-
vánné 2 kor. Töröcsik András, 
Turi Mihály, Tamási János, Tóth 
Pál, Tóth Mátyás, Tóth Joachim, 
Török Kálmánné 1 — 1 kor. 

Véli Miksa 8 kor. Varga 
Pálné 5 kor. Várady Jánosné, V. 
J. 4 - 4 kor. Véli Miksa 2 kor. 
Vadász Izsák, Varró András, 
Varga Jánosné, Gy. Varga Lász -
ló, özv. Cs. Varga Mihályné, 
Varga László 1—1 K. 

W e i s z Samu 5 kor. W e i s z 
Adolfné 2 K. W e i s z Mihály 1 K. 

Zelei István, Zsemle József 
Zsemlye Imréné, Zelei Józsefné 
1—1 kor. 

Közvetlen adományoztak : 
gróf Vigyázó Sándor 4 0 0 K. SÍ -
VÓ Jenőné 100 kor. és munkaidő 
elteltével 10 családnak élelmezé-
se. Rkath. Munkás Egylet 100 
kor. Szánthó Elek 10 kor. Alt-
mann Gyuláné 10 kor. Király 
Sándor és neje 10 K. Karizs Já -
nos 10 K. Neumann Ignácz 10 K. 

(Folytatjuk.) 

Polgárőrség 
Városunkban a . közrend, 

csend, személybiztonság védel-
mére, dr. Madarász Adorján fő-
szolgabíró a polgárőrséget meg-
alakította s az már tegnaptól fog-
va életbelépett, szolgálatba állott, 
kerületenkénti csapat beosztással. 

A polgárőrség vezetésére 
megválasztattak : 

Főparancsnok : dr. Mada-
rász Adorján főszolgabíró. 

T i s z t : M ó z e s Imre, helyet-
tesek Temesközy Gerzson, Nagy 
Lajos . 

Őrvezetők: Szűcs István, 
Dalkó Ernő, Albert János, Kar-
dos László, Aigner Sándor, Nor-
mann Géza, Szerdahelyi János, 
Robicsek Samu, Guttmann Izsák, 
F e k e Mihály, Vincze György, 
Apter Márton, Dobozy Károly, 
Gelcz Lipót, Molnár András, 
Dobozy Kálmán, Spiller Aladár, 
Kiss Antal, Dobozy Mihály, Tóth 
Károly, Király Ferenc, Skultéti 
István, Engel Zsigmond, Simouyi 
Sándor, Placzek Károly, W e r o v -
szky József , Müller Mór, Ger-
gely Ferencz, Várady Béla, Rim-
mer János, Koncz Márton, P e -
rényi Ignác, Battik Miklós, Mla -
doniczky György, Retkes Elek. 

A szolgálati idő jelenben 
este 8 órától reggel 4 óráig. 

A polgárőrök karszalagot 
viselnek, fegyveresen teljesítenek 
szolgálatot s nekik mindenki en-
gedelmeskedei tartozik a közrend 
és biztonság tekintetében. 

Az ide vonatkozó szabály-
zatot közölni fogjuk. 

Szerdahelyi János 
könyvnyomdájában egy ta-

nuló felvétetik. 

Ä katonák 
családjaihoz 

A főszolgabíró kötelessé-
gének tartja, hogy katonai szol-
gálatot teljesítő polgártársainak 
az itthon maradt családtagok 
gondjaiban segítségére siessen. 

Tudomására hozza a köz-
ségben lakó minden családnak, 
melynek gyámolitója a hazáért 
fegyverben áll, hogy segítségére, 
gondjai enyhítésére mindennemű 
ügyesbajos dolgában útbaigazí-
tásra, tanácsadásra Népsegitö iro-
dát állított fel. 

Az iroda augusztus 6-án 
kezdte meg működését Abony 
községházánál és mindennap, ün-
nepnapokon is reggel 8 órától 
12 óráig nyitva van. 

Az iroda vezetésére Alt-
mann Samu, Máthé József, dr. 
Révész Géza és Szaitz Gábor 
urakat kértem fel, akik a tisztsé-
get hazafias készséggel vállaltak. 

Bizalommal fordulhat min-
denki az irodához, ahol minden 
bajában díjtalanul tanácsot, útba-
igazítást és segítséget kap. 

Abony, 1914. évi aug. hó 14. 

dr. Madarász Adorján s. k. 
főszolgabíró. 

Ezt az irodát nem kell ösz -
sze téveszteni a segélybizottság-
gal, melynek feladata az állami 
segélyezésen felöl segély nyúj-
tás ott, ahol gyors és különleges 
segélyre van szükség. Itt ft. L é -
vay Mihály elnök, Papp Péter 
ügyvezető elnök, Nagy La jos 
pénztárnok intézik az ügyekét. 

Ezt azért jegyezzük meg, 
hogy a nagy elfoglaltságu irodá-
kat ne zaklassák a felek oda 
nem tartozó ügyekkel, hanem tud-
ja mindenki, hogy hová fordul-
jon ügyesbajos dolgával. 

Beszélik . . . „ 
. . . . hogy a komoly idők 

különféle felkészülései, az itthon 
maradottak erőpróbájának kü-
lönbözőkép való megnyilvánulá-
sa általános jóléti mozgósítást 
eredményezett. Csupa neki gyür-
közéssel és tervbe vett akciók-
kal találkozunk. Itt-ott már a kez-
det nehézségein tul haladó kis 
kibontakozás, némi eredmények 
is észlelhetők. Igy nemrégen fe-
jezte be városunkban az a Ön-
kéntes ápolónői tanfolyam kép-
ző működését. Páratlan szor-
galommal és ambícióval sajátí-
tották el hölgyeink az ápolónői 
teendőket. Dr. Szentkirályi István 
járásorvos önfeláldozó készség-
gel vezette a tanfolyamot, mely-
nek bevégeztéig hallgatói voltak 
Ajtay Barnáné, Dr. Madarász 
Adorjánné, Dr. Szentkirályi Ist-
vánné, Tőth Kálmánné, Lipthay 
Artúrné, Kiss Juliska, Rosenz-
weig Fancsi, Szombati Klára, 
Robicsek Erzsi, Temesközy Irén, 
Vig Ilona, Strausz Teréz, Pick 
Regina, Kulcsár Gizella és Róth 

Erzsi. Megemlítendő, hogy a höl-
gyek a kórházban már tényleges 
szolgálatot is tartottak, és hogy 
ujabb tanfolyamon való hallga-
tásra is többen jelentkeztek. 

. . . . hogy a polgárőrség 
is megkezdte szombat este mű-
ködését. Csupa nemzeti szín kar-
őves polgárokkal találkozunk. 
Ezek az őrök. A város erőtel jes 
fiatalsága. Igen soknak isten ke-
gyelméből arany zsinór is rendel-
tetett. Ezek a „sarzsi-őrök". Büsz-
ke öntudattal, fölényesen viselik 
tisztüket és végzik felelősségtel-
jes munkájukat. Akiknek nem ju-
tott stráf, nem zúgolódnak, ha-
nem azon vannak, hogy mielőbb 
kiérdemeljék háborúban is mél-
tánylandó halált megvető bátor-
ságukkal. Egyelőre ugy érzik 
— olyan felemelő és lelkes a 
hangulatuk, hogy akár S a b á c b a 
is leküldhetnék őket. Talán le is 
mennének ? Hisz bátor fiuk . . . 

. . . . hogy nagy érdeklődés 
mutatkozik az állomásokon átszál-
lított hadifoglyok iránt. A kör-
nyék nagyobb állomásain ezrével 
várják ezeket a vonatokat. Szo l -
nokra érkezett meg a napokban 
egy nagyobb különítmény. Orosz 
katonák. A hires kozákok tisztje-
ikkel. Félelmetes hírüknél csak 
tisztátlanságuk és bátorságuk tet-
szet nagyobbnak. Direkt örülnek, 
hogy már foglyok. Itt is vártuk 
őket. Déli 12 órára volt jelezve 
a derék foglyok érkezése. Ret -
tentő hőségben mintegy 2 0 0 em-
ber várta étlen szomjan, rendit-
hetetlen türelemmel a szép f o g -
lyokat. Végre katonai pontosság-
gal vagy 3 órára csakugyan meg-
érkeztek. Fényképező gépek és 
kíváncsiságtól kidülledező sze-
mek legeltették csodálkozó vilá-
gukat a most már kevésbbé ve -
szélyes, nagy ellenség töredéke-
in. A vonat csendes kivonulása 
után a tömeg kíváncsiságát nem 
nagyon kielégitetten mormolta 
jókívánságait szép orosz foglya-
inknak. 

— Ü n n e p e k . A király 
születése napján, meg István 1-ső 
magyar király ünnepén amely az 
abonyi búcsú napja — megható-
an szép és magasztos érzéssel 
ünnepelt Abony közönsége. Az 
előbbi alkalommal mindhárom tem-
lomban ünnepi istenitisztelet volt, 
melyen a hatóságok egyletek és 
nagyszámú közönség zsúfolásig 
megtöltötték a templomokat. A 
r. k. templomban a hadbavonul-
tak családjainak segélyezésére 
gyűjtés is volt, mely szép ered-
ménnyel járt. 

— Az elhunyt X. pi-
u s p á p a lelkiüdvéérrt 26-án 
8 órakor a róm. kath. templom-
ban gyászistentisztelet volt, me-
lyen a hatóságok képviselői, hely-
beli notabilitások, és nagyszámú 
közönség vett reszt. 

— H á z a s s á g . Lengyel 
Pál helybeli kereskedő ma veze-
zeti oltárhoz Peikert Károly bá-
jos leányát Margitkát Szolnokon. 

— A b e i r a t á s o k a z 
á l l a m i p o l g á r i i s k o l á b a n 
szeptember 1. 2. és 3 napján tar-
tatnak meg, naponkint d. e. 8 — 
11 óráig. 4 -én d. e. 8 órakor lesz 
a tanév megnyitása, 5-én a ren-
des tanítások megkezdődnek. A 
javitó-, felvételi-, és pótvizsgák 
a fiu iskolában szeptember hó 1-
én, leányiskolában 2-án d. u. 2 
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órától kezdődőleg fognak m e g -
tartatni. Felvi lágosítással bármi 
tekintetben készséggel szolgál . 

Az igazgatóság. 
B e i r a t á s o k a z e -

lemi i s k o l á k b a n . A refor-
mátus iskolában a beiratások az 
alsó négy osztályba szeptember 
hó 1-en kezdődnek. A róm. kath. 
iskolákban egyelőre nem tudni 
mikor kezdődnek, mert hivatalos 
értesités ez ideig nem érkezett. 

— Az i z r . i s k o l á k 
m e g n y i t á s a . Az izr. iskolák-
ban a beiratkozások szept. 1 és 
2 - á n d. e. 8 - tó l 12-óráig történ-
nek az iskola irodahelyiségében. 
A beiratkozok szüleikkel vagy 
gyámiaikkak 5 0 fillér beiratási 
dijjai és pontos lak jegyzékkel k ö -
telesek megjelenni. 

^ A r a n y h e l y e t t v a s . 
Egyik Mgkelő polgártársunk, aki-
nek koztevékenysége ismertes, 
három aranygyűrűt küldött el J ó -
z s e f főherczeg udvarnagyi hiva-
talához, a hadba vonultak s e g é -
lyezésére. példáját sokan követ -
hetnék. Váj jon követ ik-e ? ! 

— K a t o n a nap . A ki-
rály születése napján országos 
gyűjtés volt a hadba vonultak 
családtagjaik segé lyezésére , mely 
alkalommal nálunk, a r. kath. 
tamplomban tartott isteni t iszte-
let alkalmával kitett perselyben 
2 6 kor. 7 0 fill ; egyesek által 
perselyekkel történt gyűjtés ered-
ménye 14 kor. 9 0 fill, ö s s z e s e n : 
41 kor. 6 0 fill, gyűlt össze , mely 
a segély bizottság pénztárába 
beszolgáltattatott . Itt emiitjük meg, 
hogy szerkesztőségünk ivén u-
jabban adakoztak : Jávorszky V a -
léria tanítónő 10 kor. Juhász Ist-
ván, a kisorsolt aranyóra m e g -
nyerője 5 K. Eddigi gyüjtésünk 
összege 2 5 K. 

— A r a n y a t — v a s é r t . 
Egy uri leányka egy aranyórát 
árusított el sorshúzás utján, mely 
tegnap ment végbe az e lől láróság-
nál. Az árát, 5 0 koronát n y o m -
ban beküldte az „Auguszta" 
gyors segély alapra, azonkívül 
egy arany gyűrűt is, — vas gyű-
rűért, melyet bizonyára mél tóbb-
nak tart mélységes gyászához, 
íme tehát akadt utánzója a j ó 
példának. Csak t o v á b b — tovább, 
van itt még sok fö lös leges é k -
szer, amint azt látjuk ott is, a hol 
arra semmi szükség. 

„A s z o l n o k i f e l s ő ke-
r e s k e d e l m i iskolában és az 
iskolával kapcsolatos női szak-
tanfolyamon a javi tó- , és pótvizs-
gálatok augusztus hó 3 1 - é n lesz-
nek s az új tanév a rendes idő-
ben, szeptember hó 1. 2. 3 . nap-
jain megtartandó beiratásokkal 
kezdődik." 

— Helyre i g a z í t á s . La-
punk egyik számában, hibás tö -
rés folytán tévesen közöltetett, 
hogy Schles inger Sámuel és c s a -
ládja szerkesztőségünk ivén j e g y -
zett 5 0 0 ' K. 71 K. és 2 0 K. s e -
gélyt a hadba vonultak családja-
nak segé lyezésére mert ezen a -
dományok Dr. M a d a r á s z Adorján 
főszolgabíró útján juttattattott a 
segély bizottsághoz. 

— Nem s z a b a d a z a u -
t ó k r a lőni. A pénzes autók 
mesé je már néhány ártatlan e m -
beréletbe került. Ezér t rendelet 
adatott ki, hogy az átutazó auto-
mobilokra nem szabad rá lőni 
még az esetben sem, ha nem áll-
nak meg. 

— A k a t o n a i s z o l g á -
lat alól n i n c s f e l m e n t é s . 
A katonai felső hatóság értesítet-
te városunkat, hogy adja a lako-
sok tudtára, miszerint a katonai 
szolgálat alól való fe lmentések-
kel ne zaklassák a katonai ható-
ságokat , mert csak kivételes e -
setben, ahol a közérdek is ugy 
kívánja, mentenek fel egyeseket 
a szolgálat alól ; igy pl. a kato-
nai szállítókat. 

— A s z e s z k é s z l e t e k 
u t ó l a g o s m e g a d ó z t e t á -
s a . A pénzügyminiszter rende-
letet adott ki a szeszkészlet utó-
lagos megadóztatása dolgában, 
az 1914. évi törvénycikk XXVII . 
pontja értelmében. Minden é g e -
tett szesz, mely szabad forgalom-
ba került és szeptember else jén 
készletet alkot, hektol i terfokon-
ként 2 0 fillér utólagos adónak 
van alávetve. E z az adó a d ó k ö -
telezettség minden mesterségesen 
előállított likőrre és szeszre v o -
natkozik. 

— F e l e k e z e t i a d ó k 
b e h a j t á s a . A Belügyi K ö z -
löny legutóbbi száma elvi j e len-
tőségű határozatot közöl az e g y -
házi adók behaj tására vonatko-
zólag. A miniszter döntése s z e -
rint a közigazgatási hatóság nem 
feltétlenül köteles közreműködni 
az egyházi adók behaj tásánál , 
csak abban az esetben, ha az 
adóbeha j tás alapja nem egyszerű 
egyházhatóságí megkeresés , ha-
nem egyházhatóság által törvény-
szerűen hozott és j ogerőre emel -
kedett határozat. 

Népfölkelők idő-
s z a k i s z e m l é j e . A m. kir. 
honvédelmi miniszter ur rendele-
te folytán a népfölkelő időszaki 
szemlé je a folyó évben nem fog 
megtartatni. Azonban az ajánlati 
lappal ellátott népfölkelők lak-
helyváltozásaikat pontosan b e j e -
lenteni kötelesek az elöl járóságnál . 

Szerkesztésért felelős : 
Temesközg Gerzson. 

H i r d e t é s e k . 

Építtetők figyelmébe ! 
Tisztelettel értesítem a t. építtető 

közönséget , hogy B u d a p e s t e n 

ép í tőmes te r i 
oklevelet nyertem és ép í tkezése-

ket a legszolidabb és legmoder-

nebb kivitelben vállalok mérsé -

kelt vállalati összegért . 

A t. építtetők szives pártfogását 

kéri : 

O r o s z i J á n o s 
oki. épitő-mester . 

Egy üzlethelység, vagy 
2 szoba, konyhával és fás-
kamrával október l - r e ki-
adó. Értekezni lehet 

Özv. Richter Arnoldné 
tulajdonossal kőrösi -u. 

Kiadó 
a Kisfaludi utca 2 6 7 . számú ház, 
mely áll 2 szoba, konyha, üveg 
gang és több mel lékhelységek-
ből. Értekezni lehet 

Andrási István 
tulajdonosnál. . 

Kényelmesen 
és jól fog járni ha ci-
pőit nálam készítteti. 

Készítek : mindenféle sport 
cipőket, vadász és lovagló cs iz-
mákat, gyermek cipőket és b e -
teg lábakra (ortopéd) mű 
cipőket. 

Különösen nagy gondot 
fordítok férfi és női Angol és 
Francia cipők készí tésére , m e -
lyért számtalan el ismerést nyer-
tem. 

Javí tások gyorsan és pon-
san készülnek. 

Kérem a nagyérdemű kö-
zönség szives pártfogását. 

Kiváló tisztelettel 

Molnár Ferenc 
cipészmester . 

Ujszászi -ut 10. 

Kiadó lakás. 
Széchényi utcában özv. 

K á s s a Istvánné szomszédságában 
egy 2 szoba , konyha és é léskam-
rából álló lakás kiadó. Értekezni 
lehet 

Kengggel Kálmánénál 
Tószeg i -u . Vigyázó-kert . ) 

Ulezt áthelyezés. 
Van szerencsém a n. é. k ö -

zönség szives tudomására h o z -
ni, hogy 

s ü t ö d é m e t 
saját házamban Havas Ignácz ur 
szomszédságában helyeztem át, 
melyet a legmodernebb k e m e n c é -
vel szereltem fel. 

Midőn erről a n. é. k ö z ö n -
séget értesítem, egyben tudatom, 
hogy naponként friss sütemény, 
házi kenyér, a l eg jobb őrlésű 
lisztek és korpa a legolcsóbb 
napi áron kaphatók. 

Kenyér sütés mindennap 
elfogadtatik. 

A n. é. hözönség szives 
pártfogását kéri 

Andrási István. 

„KOLLAR IT " -
bőrlemez 

kaucsuk-composi t ióval bevont ru-
ganyos, viharbiztos és időt álló 

szagtalan fedéllemez. 
A jelenkor leg jobb tetőfedél lemeze 

Végtelenül tartós. 
Régi zsindelytetők át fedésére ki-
válóan alkalmas. S e m mázolni, 
sem mészlével bekenni nem kell. 

Kapható : 

Bán Sándor 
fakereskedőnél flbonyban. 

kötvények 
a l e g e l ő n y ö s e b b e k 

élet-, tűz-, baleset-, szavatossági-, betöréses lopás elleni, üveg-, 
jég- és állat 

B I Z T O S Í T Á S O K N Á L . 
Felvilágosításokkal, prospektusokkal és díjajánlattal szívesen 

szolgál a 

Altalános В I Z T 0 S I T ü Részvénytáraság igazgatósága : Budapest, VII. 
Károly-kiirnt 3 . sz. 

és társaaság képviselőségei az ország minden részében, 

T E L E F O N 153-98, 2-11, 2-12 KARTELEN KÍVÜLI 
RészvénytőKe . . . . 6 , О О О О О О Korona 
Biztonsági alapoK • . 2 2 . 0 0 0 . o 0 0 Korona 

Abonyi kerületi ügynökség: „Abony" kiadóhivatalánál. 
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Feli ér László 
Dank- és váltó-üzlete 

S Z O T J I V O K O I V , Baross és Szapáry-u. sarkán. 
GIRO-SZÁMLA AZ OSZTRÁK MAGYAR BANKNÁL 

M. KIR. POSTATAKARÉKPÉNZTÁRI SZÁMLA 34739 . CLEARING FORGALOM. 
INTERURBAN-TELEFON 186. SZ. Sürgönyeim : FEHÉR BANKHÁZA SZOLNOK. 

A világ legjobb sorsjegyei a 
Magyar Jelzálog Hiteibank Kon-

vertált sorsjegy 
Д konvertált sorsjegyek évenként 6 hú-

zásban vesznek részt. 
Egy millió, 500 .000 400 .000 300 .000 

250.ООО 2 0 0 . 0 0 0 1 5 0 . 0 0 0 és ÍOO.OOO 
korona főnyereménnyel. 

Húzás 1914. augusztus hó 25-én 
5 0 0 . 0 0 0 k o r o n a f ő n y e r e m é n n y e l . 

36 havi 6 koronás részletfizetésre nálam 
beszerezhetők. 

Az első részlet befizetése után a törvényes rész-
letivet kizárólagos játékjoggal azonnal megküldöm 

és a nyeremény már a részletiv tulajdonosát illeti meg. 

Kedvezmény : 2 részlet egyszerre való lefizetése után 

a 3- ik részletet ingyen nyugtázom. 

! M e g V a n ! 
mindenki győződve, hogy l e g o l c s ó b b a n 

K O H N M I K L Ó S 
úri és női divatüzletében vásárolhat. 

Állandóan Ízléses raktárt tart c o s f ü m k e l m é k -
b ő l , delain, batiszt, eponge, crepon, vászon és 

mosó voilekböl. 
Elegáns férfi és női felöltők, férfi és fiú ruhákban 
pazar újdonságok. Cipő, kalap és diszmű árukból 

a saison újdonságai. 

T
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Nyomatott Szerdahelyi János gyorssajtójáo Abonyban. 

A nyári szezonra 
Férfi ruhák, gyermek ruhák, 
fiu ruhák, liiszíer öltönyök és 
liiszter női kabátok, óriási vá-
lasztékban. Ugy szirtén ! 
Kalapok, czipőL, 

nyakkendők és f -ffi 
f e h é r n e m ü a k 
valamint az összes úri divat 
czikkekben folytonos újdon-

ságok. 
Elismert Révész szabású magyar ruhák 
készen és mérték után. Külön uri di-

vat osztály és angol uri szabóság. 
Szives pá r t fogásá t a t. vevő kö-

zönségtől kér i 
VERMES ÄLÄDÄR. 

H a t a r t ó s é s e l e g á n s 
c ipőt a k a r v i se ln i , ugy f o r d u l j o n b i z a l o m m a l h o z z á m . 
T a n u l m á n y a i m a t P e s t e n a l e g e l ő k e l ő b b c i p ö k é s z i t ö k -
né l s a j á t í t o t t a m el. E lvá l la lom férfi, női és gyermek 
cipők kész í tésé i , Ängol és Francia f o r m á k b a n , to-
v á b b á díszmagyar csizmák, v a l a m i n t beteg l á b a k r a 
(ortopéd) c i p ő k kész í tésé t . J a v í t á s o k g y o r s a n és pon-
tosan e s z k ö z ö l t e t n e k . S z i v e s pár t fogás t kér 

D O B O Z I B É L A 
katonai és polgári müeipész, flbony T ü z é r - u t c a 6 4 

A legjobb kárpitosmunka, 
a leg iz lésesebb bútorok, modern háló-

S" b ' e b é d l ő k , uri szobák , 

P ^ l4IÉgol garnitúrák 
a legolcsóbban , k f z P é n f r t 4 . 

~ kedvező nzetesi tel-
té te lek mellet t is besze rezhe tők 

Weisz Jenő 
kárpitosmester bútorüzletében Cegléden, a róm. 

kath. egyház bazárépületében. 

Legalkalmasabb 
meglepetésül ajánlom finom kivitelű ol-
csó nagyított képeimet, P a s z t e l é s olaj 
— festményeim első rangú kivitelben. — 

Selyem képek , művész i s olcsó f ényké -
pek, v a l a m i n t levelezőlapok k é s z ü l n e k . 

ZOLTÁN fényképészet i 
műtermét 

Cegléd. Rákóczy s Szegfű utca sarok. 

Ha jó képet a k a r , ügy cl ne mulassza с kedvező alkalmat! 


